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21.  solicitd guvernului SUA sd coopereze cu privire la toate cererile de informatii sau de extrddare venite din partea
statelor membre ale UE in legdturd cu programul CIA; indeamnd guvernul SUA si inceteze folosirea de ordine draconice de
conservare prin care avocatii care ii reprezintd pe detinutii de la Guantdnamo Bay sunt impiedicati si dezvéluie informatii
cu privire la orice detalii legate de detentia lor secretd in Europa; il incurajeazd si isi ducd la bun sfarsit planul de inchidere
imediatd a inchisorii de la Guantdnamo Bay;

22.  indeamnd statele membre ale UE sd isi intensifice eforturile pentru a reinstala detinutii non-europeni eliberati de la
Guantdnamo care nu pot fi repatriati in statele lor de origine, intrucat acestia sunt in pericol de moarte, torturd sau
tratamente crude si inumane (*); solicitd UE si relanseze initiativele comune din 2009 oferind un cadru pentru transferul
detinutilor de la Guantdnamo in statele membre ale UE si sd se angajeze intr-un dialog privind planurile concrete de
cooperare cu noul trimis special al SUA pe probleme legate de transferul detinutilor care pardsesc Guantdnamo, Clifford
Sloan;

23.  solicitd Agentiei pentru siguranta navigatiei aeriene din Africa si Madagascar sd isi inceapd prompt cooperarea cu
Parlamentul, furnizand datele solicitate referitoare la zboruri;

24.  invitd membrii urmdtoarei legislaturi a Parlamentului (2014-2019) sd continue sd realizeze si sd pund in aplicare
mandatul acordat de Comisia temporara si, prin urmare, si garanteze urmdrirea recomandarilor, s analizeze noi elemente
care pot apdrea, precum si sd facd uz la maximum si sd isi dezvolte drepturile de anchetd;

25.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si guvernelor si
parlamentelor statelor membre.

P7 TA(2013)0419
Consolidarea cooperirii transfrontaliere in materie de aplicare a legii in UE

Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2013 referitoare la consolidarea cooperirii transfrontaliere
in domeniul asigurdrii respectdrii legii in UE: punerea in aplicare a ,Deciziei Priim” si modelul european de
schimb de informatii (2013/2586(RSP))

(2016/C 181/12)

Parlamentul European,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 7 decembrie 2012 referitoare la consolidarea cooperdrii in domeniul
asigurdrii respectdrii legii in UE: modelul european de schimb de informatii (EIXM) (COM(2012)0735),

— avand in vedere raportul Comisiei din 7 decembrie 2012 referitor la punerea in aplicare a Deciziei 2008/615[JAI a
Consiliului din 23 iunie 2008 privind intensificarea cooperdrii transfrontaliere, in special in domeniul combaterii
terorismului si a criminalitdtii transfrontaliere (,Decizia Priim”) (COM(2012)0732),

— avand in vedere Programul de la Stockholm, Strategia de securitate internd si Strategia de gestionare a informatiilor
pentru strategia internd a UE,

(") Rezolutia Parlamentului European din 18 aprilie 2012 referitoare la Raportul anual privind drepturile omului in lume si politica
Uniunii Europene in domeniu, inclusiv implicatiile pentru politica strategici a UE in domeniul drepturilor omului (O C 258 E,
7.9.2013, p. 8)
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— avand in vedere Rezolutia sa din 22 mai 2012 referitoare la Strategia de securitate internd a Uniunii Europene (),

— avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 87,

— avand in vedere intrebarea adresatd Comisiei referitoare la consolidarea cooperdrii transfrontaliere in domeniul
asigurdrii respectdrii legii in UE: punerea in aplicare a ,Deciziei Prim” si modelul european de schimb de informatii
(EIXM) (0-000067/2013 — B7-0501/2013),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul de procedur3,

A. intrucat Programul de la Stockholm a confirmat necesitatea unei mai mari coerente si consolidari in vastul instrumentar
disponibil pentru colectarea, prelucrarea si transmiterea informatiilor intre autoritatile responsabile cu punerea in
executare a legii in UE in scopul intdririi securitdtii cetdtenilor UE;

B. intrucit in Strategia de securitate internd se solicitd elaborarea unui model cuprinzitor pentru schimbul de informati;

C. intrucat schimbul de informatii cu privire la activittile criminale transfrontaliere sti la baza cooperirii din domeniul
punerii in executare a legii in UE si este, in special, relevant intr-un spatiu fird controale la frontierele interne; intrucat, in
UE, criminalitatea transfrontalierd este in crestere, evidentiind, prin urmare, din ce in ce mai mult, necesitatea unui
schimb de informatii eficient si sigur privind aplicarea legii, cu respectarea protectiei datelor si a drepturilor
fundamentale;

1. iaact de faptul cd comunicdrile trec in revistd diferitele mijloace, canale si instrumente transfrontaliere de schimburi
de informatii referitoare la punerea in executare a legii de care dispune UE; considerd ci actualul ,peisaj” al diferitelor
mijloace, canale si instrumente este complicat si dispersat, ceea ce duce la o utilizare ineficient a instrumentelor si la un
control democratic inadecvat la nivelul UE, precum si, in unele cazuri, la ,denaturarea functiei si a accesului”;

2. invitd Comisia si efectueze un exercitiu de cartografiere a legislatiei UE si nationale, inclusiv a acordurilor
internationale (bilaterale), care reglementeaza schimburile transfrontaliere de informatii privind punerea in executare a legii;
este de acord cu Comisia cu privire la faptul cd sunt necesare statistici care sd indice mai exact valoarea reald a
instrumentelor si solicitd o evaluare independentd, externd a instrumentelor existente pentru schimburile de informatii
privind punerea in executare a legislatiei UE, in scopul evaludrii impactului cuantificabil al acestora;

3. sprijind recomandarile Comisiei referitoare la simplificarea utilizarii instrumentelor si a canalelor existente (cum ar fi
utilizarea din oficiu a canalului Europol si crearea unor puncte nationale integrate de contact unice) si la imbundtatirea
formdrii si sensibilizdrii cu privire la schimbul transfrontalier de informatii; cu toate acestea, este dezamagit de faptul cd
Comisia nu a prezentat o viziune mai ambitioasd si orientati in mai mare misurd spre viitor, asa cum se solicita in
Programul de la Stockholm si in Strategia de securitate internd, care si poatd constitui un punct de plecare pentru o
dezbatere politicd cu privire la modul de a edifica si de a optimiza schimbul de date referitoare la punerea in executare a legii
din UE, garantand, in acelasi timp, un nivel solid de protectie a datelor si a vietii private; incurajeazd Comisia sd prezinte o
astfel de viziune, care si creeze un cadru bine adaptat pentru schimbul de informatii referitoare la punerea in executare a
legislatiei UE, intemeiat pe principii cum ar fi necesitatea, calitatea, proportionalitatea, eficienta si responsabilitatea,
incluzand o evaluare corespunzitoare a principiului disponibilitatii si a conceptului de verificare incrucisatd;

4. invitd Comisia Europeand sd studieze posibilitatea de a automatiza procesele manuale de aplicare a instrumentelor
actuale pentru a céstiga in eficacitate, asa cum sugereazd si studiul desfisurat de cteva state membre in cadrul DAPIX,
precum si sd aibd in vedere crearea unui format universal pentru schimbul de informatii in vederea accelerdrii prelucrarii
cererilor aprobate;

()  JOC264E 13.9.2013, p. 1
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5. subliniazd faptul ci diferitele instrumente transfrontaliere de schimb de informatii referitoare la punerea in aplicare a
legii, inclusiv oferirea accesului transfrontalier la bazele de date nationale, duc la un regim incoerent si neclar de protectie a
datelor, bazat, deseori, pe cel mai mic numitor comun ca urmare a unei abordari fragmentate; in acest sens, reitereaza
pozitia sa potrivit cdreia propunerea de directivd privind protectia datelor ar trebui adoptatd cit mai curdnd posibil;

6.  solicitd Comisiei ca, pentru a consolida si imbunatati sistemul de schimb de informatii, sd incurajeze masurile menite
sd asigure un sistem eficient, care sd garanteze protectia datelor, astfel cum se specificd in avizul Autoritdtii Europene pentru
Protectia Datelor (AEPD), utilizdnd drept cadru de referintd propunerea de regulament al Parlamentului European si a
Consiliului privind Europol si de abrogare a Deciziei 2009/371[JAL

7. iaact de faptul cd, pentru un grup din ce in ce mai mare de state membre, Priim a devenit un instrument utilizat in
mod curent in cooperarea politieneascd transfrontalierd si in anchetarea infractiunilor; regretd cd, in mai multe state
membre, implementarea Deciziei Priim este mult intarziatd; este de acord cu Comisia cu privire la faptul cd dezvoltarea in
continuare a instrumentului nu ar trebui luatd in considerare inainte de realizarea deplinei implementdri; invitd statele
membre in cauzd si implementeze pe deplin si in mod corespunzitor Decizia Priim, astfel incat sd poatd fi utilizatd in cea
mai mare mdsurd posibil;

8.  subliniazd faptul cd Decizia Priim a fost adoptatd in cadrul fostului pilon III si cd nu existd o supraveghere si un
control democratic adecvat al implementdrii acesteia de cdtre Parlamentul European; invitd Comisia sd prezinte rapid
propuneri vizand includerea actualelor instrumente de cooperare politieneascd transfrontalierd adoptate in cadrul celui de-
al treilea fost pilon, precum Decizia Priim si Initiativa suedezd, in cadrul juridic al Tratatului de la Lisabona;

9.  reaminteste ci formarea politieneascd la nivel european contribuie la consolidarea increderii reciproce intre fortele de
politie si, prin aceasta, consolideazd schimbul de informatii si de cooperare transfrontalierd si, in acest sens, trebuie pastratd
si consolidati;

10.  1incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si parlamentelor statelor
membre.

P7_TA(2013)0420
Discriminarea pe bazi de castd

Rezolutia Parlamentului European din 10 octombrie 2013 referitoare la discriminarea pe criterii de castd (2013/
2676(RSP))

(2016/C 181/13)

Parlamentul European,

— avand in vedere Rezolutia sa din 13 decembrie 2012 referitoare la discriminarea pe criterii de casti in India ("),
Rezolutia sa din 17 ianuarie 2013 referitoare la violenta impotriva femeilor in India (%), Rezolutia sa din 1 februarie
2007 referitoare la situatia drepturilor omului privind dalitii in India (*) si Rezolutia sa din 18 aprilie 2012 referitoare la
Raportul anual privind drepturile omului in lume si politica Uniunii Europene in domeniu, inclusiv implicatiile pentru
politica strategicd a UE in domeniul drepturilor omului (%),

— avand in vedere conventiile internationale privind drepturile omului, inclusiv Conventia internationald privind
eliminarea discrimindrii rasiale (CERD) si Recomanddrile generale XXIX ale Comisia ONU pentru eliminarea
discriminarii rasiale,

Texte adoptate, P7_TA(2012)0512.
Texte adoptate, P7_TA(2013)0031.
JO C 250 E, 25.10.2007, p. 87.
JO C 258 E, 7.9.2013, p. 8.
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